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Haar-Weg Abflussfrei

Application

DE Hochkonzentrierter, schnell wirkender flissiger Abflussreiniger zur Entfernung von
Haaren, Seifenresten, Fetten, Blutresten und sonstigen organischen Bestandteilen aus
Siphons, Rohren und Abflissen. Anwendung: Leicht verstopfte Abfllisse: ca. 100 ml in den
Abfluss geben und nach ca. 3 min. mit viel Wasser nachspiilen. Fast verstopfte Abfllisse: ca.
200 ml in den Abfluss geben und nach ca. 10 —15 min. mit viel Wasser nachspulen.

EN Fast acting, super-concentrated liquid drain cleaner. Removes hair, soap, grease, and
other organic matter from siphons, pipes, and drains. Application: Slightly blocked drains: Pour
approx. 100 mL of cleaner into the drain and wait for approx. 3 min. Then, flush with plenty of
water. For partially blocked drains: Pour approx. 200 mL of cleaner into the drain and wait for
approx. 5 to 10 min. Then, flush with plenty of water.

FR Nettoyant déboucheur liquide a réaction rapide pour éliminer les cheveux, résidus de
savon, graisses, résidus de sang et d’autres matiéres organiques des siphons, des tuyaux et
des tuyaux d’écoulement. Utilisation : Tuyaux d’écoulement légérement bouchés : verser env.
100 ml dans le tuyau d’écoulement et rincer avec beaucoup d’eau aprés env. 3 minutes.
Tuyaux d’écoulement presque bouchés : verser env. 200 ml dans le tuyau d’écoulement et
rincer avec beaucoup d’eau aprés env. 10 —15 minutes.

IT Sturalavandino liquido ad azione rapida altamente concentrato per la rimozione di capelli,
residui di sapone, grasso, sangue e di altri componenti organici da sifoni, tubi e scarichi.
Applicazione: Scarichi leggermente intasati: versare 100 ml circa nello scarico e sciacquare
con molta acqua dopo 3 minuti circa. Scarichi quasi totalmente intasati: versare 200 ml circa
nello scarico e sciacquare con molta acqua dopo 10 —15 minuti circa.

ES Desatascador liquido altamente concentrado y de accién rapida para eliminar pelos, restos
de jabdn, grasa, restos de sangre y otras materias organicas de sifones, tuberias y desaglies.
Aplicacion: Desagues ligeramente obstruidos: vierta aprox. 100 ml en el desagie y aclare con
abundante agua transcurridos aprox. 3 minutos. Desaglies casi obstruidos: Verter aprox. 200
ml en el desagle y aclarar con abundante agua transcurridos aprox. 10 - 15 minutos.

NL Sterk geconcentreerde, snelwerkende vioeibare afvoerreiniger voor het verwijderen van
haren, zeepresten, vet, bloedresten en andere organische stoffen uit putten, leidingen en
afvoeren. Toepassing: Licht verstopte afvoeren: ca. 100 ml in de afvoer gieten en na ca. 3
minuten met veel water naspoelen. Bijna verstopte afvoer: ca. 200 ml in de afvoer gieten en
na ca. 10 - 15 minuten met veel water naspoelen.

DK Hgjkoncentreret, hurtigtvirkende flydende aflgbsrens til fiernelse af har, saeberester, fedt,
blodrester og andet organisk materiale fra vandlase, rgr og aflgb. Anvendelse: Let tilstoppede
aflgb: Heeld ca. 100 ml i aflebet og skyl efter med rigeligt vand efter ca. 3 minutter. Naesten
tilstoppede aflgbh: Heeld ca. 200 ml i aflabet og skyl efter med rigeligt vand efter ca. 10 - 15
minutter.

SE Hogkoncentrerat, snabbverkande flytande avloppsrengoringsmedel for borttagning av har,
tvalrester, fett, blodrester och annat organiskt material fran vattenlds, rér och avlopp.
Anvandning: Latt igensatta avlopp: Hall ca 100 ml i avloppet och skélj med rikligt med vatten
efter ca 3 minuter. Nastan helt igensatta avlopp: Hall ca 200 ml i avloppet och skolj med rikligt
med vatten efter ca 10-15 minuter.
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NO Haykonsentrert, hurtigvirkende flytende avigpsrens for fierning av har, saperester, fett,
blodrester og annet organisk materiale fra vannlaser, rgr og avigp. Bruksomrade: Lett
tilstoppet avlgp: Hell ca. 100 ml i avigpet og skyll med rikelig med vann etter ca. 3 minutter.
Nesten tett avigp: Hell ca. 200 ml i avigpet og skyll med rikelig med vann etter ca. 10-15
minutter.

FI Erittdin tiivis, nopeasti vaikuttava nestemdainen viemaripuhdistusaine hiusten,
saippuajaamien, rasvan, verijaamien ja muun orgaanisen aineksen poistamiseen viemareista,
putkista ja viemareista. Kaytt6: Lievasti tukkeutuneet viemarit: kaada n. 100 ml viemariin ja
huuhtele runsaalla vedella n. 3 minuutin kuluttua. Melkein tukkeutunut viemari: Kaada noin
200 ml viemariin ja huuhtele runsaalla vedelld noin 10-15 minuutin kuluttua.

PL Wysoce skoncentrowany, szybko dziatajgcy ptynny srodek do udrazniania odptywéw
usuwajgcy wiosy, resztki mydta, tluszcz, pozostatosci krwi i inne substancje organiczne z
syfonow, rur i odptywow. Zastosowanie: Lekko zatkane odptywy: wla¢ ok. 100 ml do odptywu
i sptukac duzg iloscig wody po ok. 3 minutach. Prawie zablokowane odptywy: wla¢ ok. 200 ml
do odptywu i sptukaé duzg iloscig wody po ok. 10-15 minutach.

CZ Vysoce koncentrovany, rychle pusobici tekuty Cisti¢ odtokd pro odstranovani vliasu, zbytku
mydla, mastnoty, zbytkd krve a dalSich organickych latek ze sifon(, potrubi a odtok(l. Pouziti:
Mirné ucpané odtoky: nalijte cca 100 ml do odtoku a po cca 3 minutach proplachnéte velkym
mnozstvim vody. Témér ucpany odtok: Nalijte do odtoku cca 200 ml a po cca 10 - 15 minutach
proplachnéte velkym mnozstvim vody.

SK Vysoko koncentrovany, rychlo posobiaci tekuty Cisti¢ odtokov na odstrafiovanie viasov,
zvySkov mydla, mastnoty, zvySkov krvi a inych organickych latok zo sifénov, potrubi a odtokov.
Pouzitie: Mierne upchaté odtoky: nalejte cca 100 ml do odtoku a po cca 3 minatach
preplachnite velkym mnozstvom vody. Takmer upchaté odtoky: nalejte do odtoku priblizne 200
ml a po priblizne 10 - 15 minutach preplachnite velkym mnozstvom vody.

RO Detergent lichid de canalizare foarte concentrat, cu actiune rapida, pentru indepartarea
parului, reziduurilor de sapun, grasimii, reziduurilor de sénge si a altor materii organice din
sifoane, tevi si canalizari. Utilizare: Canalizare usor infundata: turnati aprox. 100 ml in
canalizare si clatiti cu apa din abundenta dupa aprox. 3 minute. Canalizare aproape infundata:
turnati aprox. 200 ml Tn canalizare si clatiti cu multd apa dupa aprox. 10 - 15 minute.

LT Greitai veikiantis, labai koncentruotas vamzdyny valiklis $alina plaukus, muilo, kraujo
likuCius, riebalus ir kitus organinés kilmés neSvarumus i$ sifony, vamzdziy ir kanalizacijos.
Naudojimas: Silpnai uzsikiSusiai kanalizacijai: ]pilti apie 100 ml valiklio j kanalizacijg ir palaukti
apie 3 min., tuomet nuplauti viskg dideliu kiekiu vandens. Stipriai uzsikiSusiai kanalizacijai: |pilti
apie 200 ml valiklio j kanalizacijg ir palaukti 10 min., tuomet nuplauti dideliu kiekiu vandens.

HU Magas koncentracioju, gyorsan hatdé folyékony lefolydtisztito a  szér,
szappanmaradvanyok, zsir, vérmaradvanyok és egyéb szerves anyagok eltavolitdsara a
csapdakbdl, csovekbdl és lefolydkbdl. Alkalmazas: Enyhén eldugult lefolydk: 6ntsén kb. 100
ml-t a lefolyoba, és kb. 3 perc mulva bé vizzel éblitse ki. Majdnem eldugult lefolydk: Ontsén
kb. 200 ml-t a lefolyéba, és kb. 10-15 perc mulva bé vizzel 6blitse Ki.
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TR Hizli etkili, siper konsantre sivi tahliye temizleyici. Sag, sabun, gres ve diger organik
maddeleri sifonlar, borular ve drenajlardan ¢ikarir. Uygulama: Hafifce bloke edilen drenajlar:
Yaklasik 100 ml temizleyiciyi drenaja dokip 3 dakka bekleyin. Ardindan bol su ile yikayin

Kismen bloke edilen drenajlar icin: Yaklasik 200 ml temizleyici dokin ve yaklasik 5-10 dakika
bekleyin. Ardindan bol su ile yikayin.
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